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1 Vorbemerkung

Die folgenden Empfehlungen basieren auf Ergebnissen des META-LIB-Projektes, den Ergebnissen der
Auswertung von Antworten” auf einen Fragebogerf bel den einzelnen Virtuellen Fachbibliotheken im Winter 2000
und Frahjahr 2001 sowie auf Ergebnissen der beiden Metadaten-Workshops am 16. Ma 2001 in der SUB
Gattingen und am 9./10. August 2001 in der Deutschen Bibliothek Frankfurt am Main. Dartiberhinaus sind
Erfahrungen, die bei der Entwicklung des Renardus® Application Profiles’ gesammelt wurden, hier eingeflossen.

Die von META-LIB vorgeegten Empfehlungen zidlen darauf &b, fur die Virtuelen Fachbibliotheken ein
gemeinsames Set an Kernelementen zu definieren, das as Application Profile VLib beschrieben, dokumentiert und
registriert wird. Die Anwendung gemeinsamer Kernelemente soll eine Ubergreifende Suche Uber alle
Fachbibliotheken hinweg sowie Interoperabilitét untereinander und nach auf3en ermdglichen. Dementsprechend
sollten die vereinbarten Kernelemente von jeder der einzelnen Fachbibliotheken verwendet werden.

Die einzelnen Ingtitutionen gehen bei dem Aufbau ihrer Virtuellen Fachbibliothek auf unterschiedliche Weise vor.
Die Uberwiegende Zahl besbsichtigt, fir den Nachweis von Netzpublikationen vom herkémmlichen Katalog
getrennte Nachwei ssysteme aufzubauen und sieht hierfir eine vereinfachende Erschlie3ung mit Metadaten vor, die
im wesentlichen am Zweck ,,Resource Discovery” ausgerichtet ist. Dabel werden weitestgehend Metadaten nach
Dublin Core verwendet’.

Diese Empfehlungen beziehen sich sowohl auf herkdmmliche Katalogdaten a's auch auf die getrennt aufgebauten
Nachweissysteme fur Webressourcen und zielen darauf ab, eine gemeinsame Suche Uber verteilt vorkommende,
heterogene Datenbestande zu ermdglichen. Die Empfehlung bezieht im Prinzip alle Ressourcen-Typen ein, ist aber
hauptsachlich an Textressourcen orientiert. Entsprechend stehen fir Multimedia-Ressourcen, Programme etc.
Empfehlungen im Einzelnen noch aus.

Um die gemeinsame Suche Uber die vertellten Metadaten (K atal ogdaten und andere Metadaten) zu ermidglichen, ist
eine ,Normaliserung® des lokalen Metadatenformates der einzelnen Virtuellen Fachbibliothek auf das gemeinsame
Kernset an Metadaten (VLib Application Profile) notwendig. Da in den einzelnen VLibs fur die Webressourcen
weitestgehend Metadaten nach dem international anerkannten Dublin Core (DC) Format verwendet werden, wird
empfohlen, dass das VLib Application Profile auf dem Dublin Core Metadata Element Set (DCMES®) mit
Qudifiern (DCq’) basieren soll. Die einzelne Virtudle Fachbibliothek kann selbstverstandlich (fachspezifisch)
bedingt zusdtzlich zum Core Set weitere Metadatenelemente angeben bzw. weitere Differenzierungen
(Refinements, Encoding Schemes) vornehmen, d.h. ein spezifisches Application Profile entwickeln. Um dabei die
gegensaitige Interoperabilitét zu wahren, sollten die in der Dublin Core Metadata Initiative (DCMI) vereinbarten
Grundprinzipien eingehalten werden, die nachfolgend aufgelistet sind:

1 SUB: VLib Fragebogen Antworten <http://www2.sub.uni-goettingen.de/metacore/antworten/i ndex.html>

2 V/Lib Fragebogen, DDB: <http://www.ddb.de/etc/FormularTeil 1.html>, oder SUB: <http://www2.sub.uni-
goettingen.de/metacore/fragebogen/index.html>

3 Renardus Projekt <http://www.renardus.org/>

# Renardus Application Profile — Overview <http://renardus.sub.uni-goettingen.de/renap/>

® Dublin Core Metadata I nitiative <http://www.dublincore.org>

® Dublin Core Metadata Element Set, Version 1.1: Reference Description <http://www.dublincore.org/documents/dces/>
" Dublin Core Qualifiers <http://www.dublincore.org/documents/dcmes-qualifiers/>
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Bel Refinements ist darauf zu achten, dass sie dem ,,Dumb-Down-Prinzip* entsprechend gebildet werden. Dieses
Prinzip besagt, dass bei dem Wegfall der Qudifizierung (wie Refinement oder Encoding Scheme) bel Elementen
die inhdtliche Definition der Metadatendemente (Semantik) gewahrt bleibt, auch wenn die Inhdte an
Spezifizierung wie z.B. die Angabe von Title Alternative bei dem DC Element Title verlieren. Sie bleiben aber
bezogen auf eine Fragestellung nach dem Ubergeordneten Element ebenfalls korrekt in ihrer Aussage.

Bel Erweiterungen, d.h. bei Angaben von zusétzlichen Elementen zum Core-Set, ist darauf zu achten, dass das
Core-Set in jedem Fdl eflllt bleibt und Inhdte, die in den Core-Elementen untergebracht werden kénnen, in
jedem Fale diesen zugerechnet werden. Es wird vorgeschlagen, auch die lokden Elemente (einschliefdlich
adminigtrative Metadaten) zentral zu dokumentieren, um fir analoge Sachverhate dieselben Lésungen
durchzusetzen und abweichende Entwicklungen zu vermeiden.

Fir einzelne Datendlemente, fir die in der Dublin Core Metadata Initiative (DCMI) noch keine verlésdichen
Festlegungen getroffen worden sind, wurde eine Empfehlung zuriickgestellt. Innerhalb der Arbeitsgruppe ,, DCMI
Libraries Working Group™ wird zur Zeit an einem Application Profile fir Bibliotheken gearbeitet. Die
Festlegungen, die dabei getroffen werden, kbnnen unter Umsténden zu Modifikationen des Application Profile fir
die Virtudlen Fachbibliotheken fihren. META-LIB betelligt sich an der Diskusson mit eigenen Stellungnahmen
und hat an der jetzt vorliegenden Draft Version mitgearbeitet

Fur andere Datendemente sind die zur Zeit mdglichen Vorgaben und Empfehlungen noch unbefriedigend und
mussen welterentwickelt werden, so zum Beispiel fir die Elemente ,, DC.Source* und ,,DC.Rights’.

Die noch offenen Sachverhalte sind im folgenden gesondert gekennzeichnet. Sie werden zwischen META-LIB und
den Virtuellen Fachbibliotheken weiter diskutiert. META-LIB wird daftir Empfehlungen vorbereiten und der AG
Projektkoordinierung vorlegen.

META-LIB kann zum jetzigen Zeitpunkt keine fundierte Empfehlung dazu abgeben, ob die vereinbarten
Metadatendemente in Zukunft in XML®, RDF'® oder in Waeiterentwicklungen wie XML Schema® bzw. RDF
Schema'® dargestellt werden sollten. Der Ubergang von HTML zu einer Encoding-Syntax, das mehrdimensionae
Untergliederungen und Schachtelungen zul&sst und dabei auf die Verwendung unterschiedlicher Namensréume
zuriickgreift, wird aber sehr empfohlen.

8 DCMI Libraries Working Group <http://www.dublincore.org/groups/libraries/>
9 W3C: Extensible Markup Language (XML ) <http://www.w3.org/XML/>

10 W3C: Resource Description Framework (RDF) <http://www.w3.org/RDF/>

1 W3C: XML Schema <http://www.w3.org/X M L/Schema>

12 \W3C: Resource Description Framework (RDF) Schema Specification 1.0 <http://www.w3.0rg/ TR/2000/CR-rdf-schema-
20000327/>
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2 Empfehlungen

2.1 Application Profile und Datenmodell fur die Virtuelle Fachbibliothek

Application Profile

Im Application Profile ist beschrieben, welche Hemente fur die Virtuelle Fachbibliothek herangezogen werden,
welchen Namespaces sie angehdren, bel welchen Organisationen die Namespaces registriert, definiert und
beschrieben sind und welchen Bedingungen die einzelnen Datendlemente bel der Anwendung in d Virtuellen
Fachbibliothek gentigen sollen. AulRerdem wird eine Praxisempfehlung (,, Best-Practice Guide") fir das jewellige
Element und die Elementinhalte gegeben.

Das fur die Virtuelle Fachbibliothek empfohlene Application Profile besteht aus mindestens vier Namespaces:
Dublin Core Simple, Dublin Core Quadlified sowie einem einfachen (Virtua Library Metadata Element Set =
VMES) und einem qudifizieten Set (Virtua Library Metadata Element Set Qualifierss VMESQ), das die
domainspezifischen Elementen der Virtuelle Fachbibliothek definiert.

Bel Metadatenformaten ist zu unterscheiden zwischen ,,Namespace® und ,, Application Profile”. Fur diese Begriffe
gibt es keine eindeutigen, allsaits akzeptierten Definitionen. Hier soll unter einem ,,Namespace” ein definiertes Set
an Metadaten-Elementen verstanden werden, wie es zum Beispiel im Dublin Core Metadata Element Set mit den
15 fest definierten Elementen vorliegt. Ein weiteres Namespace ist DC qualified (DCq), ebenfalls mit festgelegten
Definitionen fir einzelne Quadlifier.

Ein solches Set ist alerdings haufig nicht ausreichend fur die Bedlrfnisse einer bestimmten Anwendergruppe.
Angtatt ein ganzlich neues Set zu entwickeln, ist es effizienter, sich aus bereits vorhandenen ,, Namespaces* ein fur
diese Gruppe spezifisches ,Application Profile® zusammenzustellen. Ein Profile besteht also aus mehreren
Metadatenelementen, die in mehreren verschiedenen Namespaces definiert sein kdnnen. Fir die spezifische
Anwendung werden diese Namespaces zu einem spezifischen Application Profile kombiniert. Dabel ist es moglich,
die Definitionen der aus anderen Namespaces Uibernommenen Elemente zu spezifizieren, wobel diese Definitionen
nur spezieller oder semantisch schmaler gefasst, jedoch nicht ausgeweitet werden diirfen*®. Werden tber die in
vorhandenen Namespaces verwendeten Elemente hinaus weitere spezifische Elemente benétigt, kann man einen
eigenen Namespace entwickeln, indem eigene Elemente oder Qualifier definiert werden.

Ein Beispid fur ein solches Application Profile ist das der Arbeitsgruppe DC Education, das sich zwar
hauptsachlich auf DC-Elemente stiitzt, dartiber hinaus aber auch Elemente aus einem anderen Namespace, dem
Instructional Management System (Learning Object Metadata, LOM), verwendet. AulRerdem werden zusétzliche,
domain-spezifische Elemente hinzugefugt, die in enem egenen Dublin Core Education Namespace
zusammengefasst werden.

Um den Austausch von Definitionen und die Nachnutzung von Elementen und Namespaces zu ermdglichen,
werden sogenannte Registries eingerichtet. Dort werden Namespaces und Profiles an zentralen Stellen gesammelt,

13 Rachel Heery und Manjula Patel: Application profiles: mixing and matching metadata schemas
<http://www.ariadne.ac.uk/issue25/app-profiles/>.

14 <http://www.dublincore.org/documents/2000/10/05/education-namespace/>, vgl. auch < http://www.schemas-
forum.org/registry/schemas/DCM I-Education/index.html>
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so dass Anwender sich Uber das Vorhandensein und die Definitionen von Elementen informieren, Entwicklungen
nachnutzen und Interoperabilitét ermoglichen kénnen'™.,

Datenmodell fur das Application Profile ,, Empfehlungen zur Definition eines M etadaten-Cor e Setsfur die
verteilte Suche liber die Virtuellen Fachbibliotheken (Version 1.0)"

Die folgende Tabelle gibt einen Uberblick, in welcher Form das zukinftige VLib Datenmodel definiert bzw.
beschrieben wird. Daraus kdnnen dann die fir die Entwicklung des VLib Application Profiles nétigen einzelnen
Namespaces abgel eitet werden.

In der vorliegenden Kurzfassung wird nur auf einen Tell der Definitionen flr jedes Element eingegangen, da das
Dokument sonst zu umfangreich geworden wére. Fir z.B. die Definitionen der einzelnen Metadatenelemente sei
hps. auf die Dokumente Dublin Core Metadata I nitiative'® verwiesen.

Name Name des Metadatenel ements

Angabe des jeweiligen Namespaces.
DCMESverson 1.1
DCMES Quadlifiers (2000-07-11)
VLib Metadata Element Set = VMES version 1.0
VLib Metadata Element Set Qualified = VMES Qudifiers
verson 1.0
In Zukunft sind weitere denkbar, z.B. METADISS (s.u. bei
DC.Date).

Namespace

DC Refinement(s) DC Element Refinements, die in der Virtuellen Fachbibliothek
benutzt werden: Diese Art der Qualifier spezifizieren die Bedeutung
des Elements weiter. Ein ,, Element Refinement” deckt nur einen
Ausschnitt der inhdtlichen Definition (Semantik) des
unqualifizierten Elements ab und schrénkt es damit ein.

VLib Refinement(s) VLib Refinement, vgl. oben

15 Beispiele fiir solche Registries sind das Schemas Forum <http://www.schemas-forum.org> oder MetaForm
<http://www2.sub.uni-goettingen.de/metaform/index.html>.

1 Dublin Core Metadata I nitiative <http://www.dublincore.org/>, besonders die Dokumente DC Element Set und DC
Qualifiers
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DC Encoding Scheme(s)

DC Encoding Schemes benennen schemes, die die richtige
Interpretation des Elementinhaltes ermdglichen. Sie enthalten
kontrolliertes VVokabular, Notationen, Syntax-Regeln etc. Ein Wert,
der in einem ,,Encoding Scheme" ausgedriickt wird, kann entweder
eine Zeichenkette (token) aus einem kontrolliertem Vokabular (z.B.
ein Term aus einem Klassfikationssystems) oder ein String sein, der
entsprechend einer formalen Notation gebildet wurde (z.B. "2000-
01-01" ds Standardausdruck fur eine Datumsangabe). Ist ein
encoding scheme nicht interpretierbar fur eine Maschine (z.B.
automatische Suche), so kann er fir einen menschlichen Leser
dennoch nitzlich im Sinne einer eindeutigen Interpretierbarkeit sein.

VLib Encoding Scheme(s)

VLib Encoding Scheme, vgl. oben

Grad der Verpflichtung

Es werden vier Grade der Verpflichtung fir ein Element benannt:

obligatorisch 1: das Element muss immer mit einem Wert
versehen sein,

obligatorisch 2: das Element muss, soweit es ermittelt werden
kann, immer mit enem Wert versehen sain,

empfohlen (nach Méglichkeit mit einem Wert versehen)
optiona (Verwendung freigestellt)

Wieder holbarkeit

Angabe, ob das Element wiederholt werden darf oder nicht

Attribut "LANG"

Das Attribut "LANG": gibt an, in welcher Sprache der Inhalt des
jewelligen Metadatenelements vorliegt.

Es wird empfohlen, dass die Sprachangabe nach 1SO 639-2 erfolgt.

Die Verwendung des Attributs ,LANG" ist in den Feldern
empfohlen, bel denen esim Folgenden explizit festgelegt wird.

Attribut , Sour ce of Content*”

Dieses Attribut darf nur bel DC.Title und DC.Description
angewendet werden. Es gibt an, dass ob der Feldinhalt vom Autor
oder vom redaktionellen Bearbeiter sammt. Als Feldinhate sind
nur die Terme ,Autor”,, Third Party” und ,, Redaktion” zuldssig.
Das Feld soll im gemeinsamen Portal abfragbar sein. Esist
wiederholbar und besitzt den Verpflichtungsgrad ,,empfohlen*.

DC Definition Dublin Core Definition des M etadatenel ementes
DC Anmerkung Dublin Core Anmerkungen zu dem M etadatenel ement
VLib Definition VLib Definition des M etadatenel ementes

VLib Anmerkung

VLib Anmerkungen zu dem M etadatenelement

Praxisempfehlung

Angaben von Hilfen und Empfehlungen zum Ausfillen des Inhats
des Metadatenfeldes (,, Best-practice guide”)

-5-




Metadaten-Core-Set fiir die Virtuelle Fachbibliothek, Version 1.0, 2001-10-05

Zusatzliche Vereinbarungen
Besetzung wieder holbarer Elemente

Pro Element ist nur ein Wert zuléssig. Liegen mehrere Werte (zum Beispiel: mehrere Autoren) vor, so wird das
Element entsprechend héufig wiederholt. Bei der Angabe ,,nicht wiederholbar* darf nur ein Wert angegeben
und das Element nicht wiederholt werden.

Elementgruppen

Ressourcen, die in mehreren Exemplaren mit unterschiedlichen Adressen (URLS) vorliegen, werden in nur
einem Metadatensatz abgebildet. Solche Metadatendemente, die nur fir ein bestimmtes Exemplar zutreffen,
werden der jeweiligen URL as Elementgruppe zugeordnet (zum Beispid: URL, Format, Date(s), Rights).
Allerdings braucht man fir eine Authentifizierung gegebenenfalls Mechanismen, die im Anwendungsfale
noch zu definieren sind.

Element-Definitionen

Die Definitionen zu den Elementen der Namespaces DCMES version 1.1 und DCMES Qudiifiers werden beim
jeweiligen Element nicht mehr aufgefihrt, wenn die fir die Virtuelle Fachbibliothek benutzten Definitionen
mit der DC-Definition Ubereinstimmen.

Scheme = URI (URL/URN)

Die Verwendung des Scheme = URI (URL,URN) ist nur bei den Elementen erlaubt, bel denen esim Folgenden
explizit festgelegt wird.

2.2 Empfehlungen und Standards

Bei suchrelevanten Datenelementen mit wiederkehrenden Elementinhalten wird empfohlen, auf anerkannte bzw.
normierte Vokabulare zurlickzugreifen. Bei den betreffenden Datendlementen sind die jeweils empfohlenen
Standards a's ,, Scheme" angegeben.

Fur die einzelne Virtudle Fachbibliothek bedeutet dies, dass sie, um einer Empfehlung zu folgen, entweder den
vereinbarten Standard anwenden oder ihn durch Transformation (Mapping) aus dem eigenen, Fachbibliothek-
spezifischen Standard herstellen muss.

Empfehlung fur die Quelle der M etadaten bei der Erschlief3ung (Herkunft der Elementinhalte)

Be Netzpublikationen werden als Hauptinformationsquelle zur Bestimmung der Elementinhate vorrangig die in
der Ressource selbst enthaltenen Metadaten herangezogen, sofern sie einem gelaufigen Metadatenstandard
entsprechen oder ansonsten as verlasslich bekannt sind. Reine HTML-Metatags missen auf inhaltliche
Stimmigkeit hin Gberprift werden, da sie von ungelibten Anwendern zweckentfremdet angewendet werden.

Enthdlt die Ressource keine Metadaten oder sind die Metadaten nicht verl&sdich oder nicht ausreichend, werden
die Angaben aus der Ressource selbst bzw. dem restlichen Tell der Ressource entnommen. In diesem Fall haben
die Angaben auf einer Titelseite oder Startseite Vorrang.
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Obligatorische Angaben, die in der Ressource nicht angegeben oder fur die ErschlieRung nicht geeignet sind,
sollten vom Bearbeiter erstellt werden (z.B. Subject, Description etc.). Ist zu einer Ressource kein Titel oder kein
aussagekraftiger zu ermitteln, so muss der Bearbeiter im Titelelement einen Titel redaktionell hinzuftigen.

Empfehlungen fir Standards

Die Empfehlung bezieht dsich auf die Elementinhdte fir die gemeinsame Suche Uber ale Virtudlen
Fachbibliotheken hinweg und die Anzeige in einem gemeinsamen Benutzerinterface.

In den einzelnen Virtudlen Fachbibliotheken kann, sofern eine Transformation in den empfohlenen Standard
problemlos moglich ist, loka ein abweichender Standard verwendet werden (zum Beispiel die Datumsangabe ohne
Satzzeichen).

Verwendung von 1 SO 3166-1' (2-Buchstaben-Code) als L &nder code.
Verwendung von | SO 639-2'° (3-Buchstaben-Code) als Sprachencode.
Verwendung des | M T* Standards fiir die Angabe des For mats der Ressource.
Verwendung von UNICODE? fiir den Zeichensatz

Dieses ist eine Empfehlung fir die Zukunft. Derzeit kdnnen noch nicht ale deutschen Bibliothekssysteme
UNICODE anwenden. Es besteht Diskussionsbedarf beziiglich der Anwendung von UNICODE in
Bibliothekssystemen, insbesondere beziiglich der Indexierung und der Suchméglichkeiten.

Verwendung von W3C-DTF* als ein Anwendungspr ofil von 1 SO 8601 fiir Datumsangaben.

Mit der Empfehlung des auch in Dublin Core zugrundegelegten Standards W3C-DTF erfolgt eine genaue
Vorgabe der Datumsangaben. Die Audlieferung der Datumsangaben fir die oberste Ebene muss exakt dem
vorgegebenen Anwendungsprofil entsprechen, d.h. es miissen die jeweils vorgeschriebenen Satzzeichen (z.B.
Bindestriche) vergeben werden.

Auf der Ebene der einzelnen Virtuellen Fachbibliothek kdnnen auch andere Formen der Datumsangaben
verwendet werden. FUr das gemeinsame Portal muss dann ein entsprechendes Mapping erfolgen.

Weitere Standards fir Feldinhalte sind bel der Darstellung der einzelnen Datenel emente angegeben.

17150 3166 Maintenance Agency (1SO 3166/MA) http://www.din.de/gremien/nas/nabd/iso3166ma/ . 1SO 3166-1 ist
gleichzeitig DIN- und EN-Code. Die Angabe als DIN-Code lautet DIN EN 1SO 3166-1.

18 |90 639-2 Regiistration Authority — Library of Congress <http://www.loc.gov/standards/iso639-2/>
19 Media Types <http://www.isi.edu/i n-notes/i ana/assi gnments/media-types/media-ty pes >

20 UNICODE homepage <http://www.unicode.org/>

21 W3C: Date and Time Formats <http://www.w3.org/TR/NOTE-datetime>
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3 Einzdne Metadatenelemente

Im Folgenden werden die einzelnen Metadatenelemente dargestellt und beschrieben, die fur die Virtudlen
Fachbibliotheken empfohlen werden. Die zum Dublin Core Element Set gehdrenden Elemente sind mit ,,DC*
gekennzeichnet. Alle weiteren empfohlenen Elemente und Qudifier (Refinements, Encoding Schemes) werden
davon unterschieden und sind mit VLib gekennzeichnet.

Die aus dem Namespace Dublin Core stammenden Qudifier werden mit ,DC"* bezeichnet; die aus den VLib
Namespaces mit ,, VLib".

31 TITLE

Name DC.Title

Refinement/ -

Encoding Scheme

Verpflichtungsgrad | obligatorisch 1
Wiederholbarkeit nicht wiederhol bar
Attribut "LANG" empfohlen

Attribut ,, Source-of- | empfohlen

Content Elementinhalt: “Autor”, , Third Party* oder * Redaktion
Name DC.Title| Alternative
Refinement/ Dublin Core

Encoding Scheme

Verpflichtungsgrad | Empfohlen
Wiederholbarkeit Wiederholbar

Attribut "LANG" empfohlen

Attribut ,, Source-of- | Empfohlen

Content*

Elementinhalt: “Autor”, , Third Party” oder * Redaktion”

Praxisempfehlung

Es wird empfohlen, im Element DC.Title den ,,Haupttitel“ der Ressource anzugeben. Alle anderen Formen des
Titels werden mit einem Refinement ,, Alternative” angegeben.

Bei gegebenenfalls notwendigen fur die einzelne Virtuelle Fachbibliothek definierten Refinements sollte dieser
Differenzierung Rechnung getragen werden.
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Ein gegebenenfalls vorhandener Zusatz zum Haupttitel soll als Bestandteil des Elements DC.Title zum Haupttitel
hinzugezogen werden. Als Trennzeichen wird ,,:* und Spatium empfohlen.

Beispiel: Das deutsche Bibliothekswesen : Mit besonderer Beriicksichtigung der Entwicklung nach 1945.

Liegen mehrere gleichberechtigte Titel vor (zum Beispid wenn en Titel gleichzeitig in mehreren Sprachen
vorkommt), wird ein Titd as Haupttitd bestimmt und wird in DC.Title aufgefihrt. Die anderen,
gleichberechtigten Titel werden in das Feld DC.Title Alternative geschrieben.

Offene Punkte

Im Rahmen der Diskussion in der Arbeitsgruppe DC Libraries um ein DC-Libraries Application Pofile wurde von
Der Deutschen Bibliothek der Vorschlag fur ein neues Refinement DC.TitleMain eingebracht. Die Ergebnisse
hierzu mussen abgewartet werden.

32 SUBJECT

Verpflichtungsgrad *:  Das Metadatenelement ,, Subject” ist insgesamt obligatorisch 1,
d.h. eines der folgenden Metadatenelemente muss besetzt sein:

Name DC.Subject | DC Encoding Schemes

Refinement/ Dublin Core Encoding Schemes
Encoding Scheme [Abkirzung der jeweiligen (Fach)Klassifikation oder (Fach) Thesauri]

Verpflichtungsgrad | * Vgl. oben

Wiederholbarkeit Wiederholbar

Name DC.Subject | VLib Encoding Schemes

Refinement/ VLib Encoding Schemes
Encoding Scheme [Abkirzung der jeweiligen (Fach)Klassifikation oder (Fach) Thesauri]

Verpflichtungsgrad | * Vgl. oben

Wiederholbarkeit Wiederholbar
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Name DC.Subject | VlIib Refinement “Free Keyword”

Refinement/ VLib Refinement: “FreeKeyword"

Encoding Scheme

VLib Definition Keywords, die keinem kontrolliertem Vokabular entnommen sind bzw. fir die das

Scheme nicht bekannt ist.

Verpflichtungsgrad | * Vgl. oben

Wiederholbarkeit Wiederholbar

Attribut "LANG" empfohlen

Fachklassifikationen
Content Classification der American Psychological Association
Klassifikation Sozialwissenschaft
MSC

(META-LIB wird die exakte Form der Schemes (Abklrzungen) noch mit den enzelnen Virtudlen
Fachbibliotheken abkl&ren und ergénzen.)
Fachthesauri:

GeoRef Thesaurus

Multilingual Thesaurus of Geosciences

Standardthesaurus Wirtschaft

Thesaurus Sozialwissenschaften

Thesaurus of Psychologica Index Terms

Thesaurus “ Technik und Management”

(META-LIB wird die exakte Form der Schemes (Abklrzungen) noch mit den enzelnen Virtudlen
Fachbibliotheken abkl&ren und ergénzen.)

Praxisempfehlung

Eswird sehr empfohlen, DC.Subject mit einem Encoding Scheme as Qudifier zu verwenden!

Das ,Encoding Scheme* soll die verwendete Klassifikation bzw. den Thesaurus eindeutig identifizieren (mit
Ausgabgahr, Versonsnummer, Sprache etc.). Es wird empfohlen, jeweils die aktudlste Verson enes
Sacherschlief3ungssystems zu benutzen. Die verwendeten Schemes werden in einem Registry mit eindeutigen
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strukturierten Beschreibungen zusammengefasst. Dazu werden auch eindeutige Abkirzungen fur die jewellige
(Fach)Klassifikation bzw. den jeweiligen (Fach)Thesaurus gebraucht. Ein Metadatenformat  wird dafir von
META-LIB in Anlehnung an internationale, standardisierte Formate (basierend auf RSLP Collection Description™)
noch entwickelt.

Vorrangig wird die Verwendung von international verbreiteten, anerkannten Fachthesauri und -klassifikationen
gegenliber der Verwendung von proprietéren, lokalen Sacherschlief3ungssystemem empfohlen.

Fals die Verwendung einer international gebréuchlichen Fachklassifikation bzw. eines Fachthesaurus nicht
moglich ist, wird die Verwendung der DDC (Dewey Decimal Classification™), der SWD (Schlagwortnormdatef)
bzw. eines anderen Allgemeinthesaurus empfohlen.

Um die Heterogenitét fur die Recherche zu reduzieren und gleichzeitig in der Suche einen Umstieg von einer
Erschlief3ungsterminologie in die andere zu ermdglichen, wird empfohlen, fir die Virtuele Fachbibliothek im
Ganzen DDC und SWD as Allgemeinklassifikation bzw. —thesaurus fir die Suche verfiigbar zu machen und
Crosskonkordanzen von den verwendeten Fachklassifikationen bzw. -thesauri zu erstellen. Die schon vorhanden
Mappings, zum Beispid BK - DDC, sollen an einer zentralen Stelle (Registry?) gesammelt werdert”, wobei
dlerdings lizenzrechtliche Bedingungen zu berticksichtigen sind.

Das Scheme ,, FreeKeyword" sollte nur bei der Ubernahme von Fremdtermen verwendet werden. Fir das Scheme
» FreeKeyword" wird die Angabe des Attributs,, LANG" empfohlen.

Offene Punkte

Noch nicht eindeutig gekléart ist die Unterscheidung zwischen Subject und Coverage. META-LIB wird dazu eine
Vorlage fur die Virtuellen Fachbibliotheken erarbeiten (s.a. DC.Coverage).

22 RSLP Collection Description <http://www.ukoln.ac.uk/metadata/rsl p/>
23 Dewey Decimal Classification <http://www.oclc.org/dewey/>
24 Sclagwortnormdatei <http://www.ddb.de/professionell/swd.htm>

25 vgl. hierzu auch erste Realisierungen im CARMEN AP 12 (Crosskonkordanzen von K assifikationen und Thesauri)
http://www .bibliothek.uni-regensburg.de/projects/carmen12/index.html.de und Renardus Projekt (Report on DDC
Mapping) <http://renardus.sub.uni-goettingen.de/wp7/d7.4/index.html>
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3.3 DESCRIPTION

Verpflichtungsgrad * : Das Metadatendement ,, Description” ist insgesamt obligatorisch 2.

Sofern es sich nicht um Katalogdaten handelt, muss mindestens eines der folgenden
M etadatenel emente besetzt sein.

Name DC.Description
Refinement/ -

Encoding Scheme

Verpflichtungsgrad | * Vgl. oben
Wiederholbarkeit Wiederholbar
Attribut "LANG" empfohlen
Attribut ,, Source-of- | empfohlen,

Content*

Elementinhalt: “Autor”, , Third Party” oder “ Redaktion

Name DC.Description | Abstract
Refinement/ Dublin Core Refinement Abstract
Encoding Scheme

Verpflichtungsgrad | obligatorisch 2

Wiederholbarkeit Wiederhol bar

Attribut "LANG" empfohlen

Attribut ,, Source-of- | empfohlen,

Content*

Elementinhalt: “Autor”, , Third Party” oder “ Redaktion

Name DC.Description | TableOfContent
Refinement/ Dublin Core Refinement TableOfContent
Encoding Scheme

Verpflichtungsgrad | obligatorisch 2

Wiederholbarkeit Wiederholbar

Attribut "LANG" empfohlen

Attribut ,, Source-of- | empfohlen,

Content*

Elementinhalt: “Autor”, , Third Party* oder “Redaktion*
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Anmerkung

Das Element ,,DC.Description” ist obligatorisch 2, da das Element fir Katalogdaten bisher nicht vorgesehen ist und
darum aus Kata ogdaten nicht abgeleitet werden kann.

Praxisempfehlung

Das Element ,,DC.Description” soll, soweit keine Katalogdaten betroffen sind, mindestens einmal vorkommen (in
unqualifizierter oder qudifizierter Form).

Fur den Elementinhalt ist Freitext vorgesehen.

Offene Punkte

Das Refinement ,,Review" ist zunéchst zuriickgestellt. META-LIB wird dazu einen Vorschlag vorlegen (eventl.
Behandlung ads VMES Refinement zu Relation).

Es soll auRerdem der Vorschlag geprift werden, fur das Element DC.Description sowie fir die Refinements ein
Scheme ,URI* zuzulassen, insbesondere unter dem Aspekt, ob eine Einbeziehung verlinkter Dokumente in das
Retrievd moglichist.

34 IDENTIFIER

Verpflichtungsgrad *:  Das Metadatenelement ,, Identifier” ist insgesamt obligatorisch 1,
d.h. eines der folgenden M etadatenelemente muss besetzt sein.
Es darf nur mit einem Encoding Scheme verwendet werden.

Name DC.ldentifier | DC Encoding Scheme (*URI™)
Refinement/ Dublin Core Encoding Scheme URI
Encoding Scheme

Verpflichtungsgrad | * Vgl. oben.

Wiederholbarkeit wiederholbar

Erléuterung

Mit dem Scheme ,URI®®* werden URN (Uniform Resource Name) und URL (Uniform Resource Locator)
gekennzeichnet. URNSs sind Persistent Identifiers, die der spezifischen URN-Syntax unterliegen. Sie bezeichnen die
Ressource einmalig und persistent. Eine Ressource, die eine URN besitzt, kann unter Umstdnden mehrere Adressen

28 Uniform Resource I dentifier, siehe: RFC 2396 <http://www.ietf.org/rfc/rfc2396.txt>
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(URLSs) haben. DOIs sind ebenfalls Persistent Identifiers. Sie werden hier aber nicht unter das Scheme ,, URI*
gefasst, da sie ohne Verénderung ihrer Struktur nicht der URN-Syntax entsprechen.

Innerhalb des URN-Systems sind unterschiedliche Namespaces (z.B. nbn oder 1ISSN) eingerichtet. Daher kann eine
Ressource tber mehrere URNSs unterschiedlicher Namespaces verfugen, von denen jede aber nur dieser Ressource
zugeordnet ist.

Name DC.ldentifier | VLib Encoding Scheme (, DOI*“, ,, 1SBN*“, ,ISSN*, ...)
Refinement/ VLib Encoding Scheme DOI, ISBN, ISSN, ...
Encoding Scheme

Verpflichtungsgrad | * Vgl. oben.

Wiederholbarkeit wiederholbar

Name DC.ldentifier | Vlib Refinement (Mirror)
Refinement/ VLib Refinement (Mirror) mit DC Encoding Scheme URL
Encoding Scheme

Verpflichtungsgrad | * Vgl. oben

Wiederholbarkeit Wiederholbar

VLib Definition Die URL, unter der auf ein gespiegeltes Exemplar der Ressource zugegriffen werden
kann.

VLib Anmerkung Gespiegelte Ressourcen sind Abbilder der Originaressource an einem anderen Ort. Sie
konnen zeitweise vom Origina abweichen.

Name DC.Identifier | VLib Refinement (Archive)
Refinement/ VLib Refinement (Archive) mit DC Encoding Scheme URL
Encoding Scheme

Verpflichtungsgrad | Optional

Wiederholbarkeit Wiederholbar

VLib Definition Die URL, unter der auf ein archiviertes Exemplar der Ressource zugegriffen werden
kann.
VLib Anmerkung Als"archiviert” gilt eine Ressource dann, wenn sie von einer Institution verfughbar

gehaten wird, die sich der Langzeiterhatung digitaler Ressourcen verpflichtet hat. Das
Archiv-Exemplar unterliegt moglicherweise Verénderungen durch Mal3nehmen, die die
Langzeiterhatung ermdglichen.
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Praxisempfehlung

Soweit eine URN vorhanden ist, wird diese immer angegeben (mit Scheme ,,URI“). Liegen mehrere URNs
unterschiedlicher Namespaces vor, sollen moglichst ale aufgefiihrt werden (URNs desselben Namespaces sind
definitionsgemald unzuldssig).

Ist keine URN vorhanden, wird, falls ermittelbar, ein anderer eindeutiger Identifier fir die Ressource angegeben
(mit Scheme ,,DOI“, ,ISBN*, ,,ISSN“, , Verbundnummer”, , Datenbanknummer*).

Bel Netzpublikationen ist de Angabe mindestens einer URL (mit Scheme ,URI*) obligatorisch 1, wenn keine
URN mit funktionsfahigem Auflésungsmechanismus vorhanden ist.

Bei der Angabe einer Verbund- bzw. Datenbanknummer wird ein gesondertes Scheme fir den einzelnen Verbund
bzw. fur de einzelne Virtudle Fachbibliothek oder Datenbank angegeben. Winschenswert ist die gleichzeitige
Verlinkung (URL) zu einem Metadaten-/K atal ogsatz, von dem aus ein Bestellvorgang moglich ist.

Praxisempfehlung fir Einzdfélle

Liegen fur eine Webseite mehrere URL s vor, ist die Angabe einer URL ausreichend. Dabei sollte nach Méglichkelt
die kirzeste Variante bevorzugt werden.

Besteht eine Ressource aus mehreren Dateien (Mehrdateien-Dokument), sollte die URL fur eine Start- bzw.
Indexseite angegeben werden, von der aus auf die einzelnen Teile der Ressource zugegriffen werden kann.

Ist die URL eines Frame-Dokuments nicht ohne grof3eren Aufwand gesondert zu ermitteln, so wird die URL der
Ubergeordneten Webseite angegeben.

Offene Punkte

Die Schemes fir die einzelnen Bibliotheksverblinde bzw. fir die Virtuelen Fachbibliotheken miissen noch an
META-LIB gemeldet und in das Application Profile eingebracht werden.

Es sollte gepruift werden, ob die DBN ebenfalls herangezogen werden soll.

35 CREATOR

Generdl wird in der Dublin Core Metadata Initiative zur Zeit diskutiert, die drel Metadatenelemente DC.Creator,
DC.Publisher und DC.Contributor unter einem Metadatenelement (vielleicht DC.Agent) zusammenzufassen.
Verschiedene Attribute und Rollen sollen dann kennzeichnen, um welche Art von ,, Agent” es sich handelt. META-
LIB wir diese Diskussion sorgfétig verfolgen. Eventuell zeichnen sich auf dem néchsten Dublin Core Workshop®’
hierzu bereits L dsungsansétze ab.

27 DC-2001 < http://www.nii.ac.jp/dc2001/>
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Name DC.Creator

Refinement/ -
Encoding Scheme

Verpflichtungsgrad | obligatorisch 2

Wiederholbarkeit Wiederholbar

Name DC.Creator | VLib Encoding Schemes (“PND”, “GKD”)
Refinement/ VLib Encoding Schemes PND und GKD
Encoding Scheme

Verpflichtungsgrad | Empfohlen (Empfehlung Der Deutschen Bibliothek)

Wiederholbarkeit Wiederholbar

Empfehlung Der Deutschen Bibliothek

Die Anwendung von PND und GKD ist eine Empfehlung fir die Zukunft. Esist erforderlich, Autorentools
bereitzustellen, die eine arbeitssparende Ubernahme der Angaben in die Metadaten ermdglicht. Winschenswert ist
auRerdem die gemeinsame Nutzbarkeit mit internationalen Normdateien, insbesondere dem LoCNAF.

Das Scheme ,, PND* wird angewendet, wenn zur Angabe des Creators der Ressource die Personennamendatef®® zu
Grunde gelegt wird. Angegeben werden PND-Nummer (in Zukunft URN) und Name der Person nach dem Schema:
Nachname, Vorname ; PND-Nummer.

Das Scheme ,,GKD* wird angewendet, wenn zur Angabe des Creators der Ressource die Gemeinsame
K 6rperschaftsdate”® zu Grunde gelegt wird. Angegeben werden GKD-Nummer (in Zukunft URN) und Name der
K orperschaft nach dem Schema: Name der Korperschaft_; GKD-Nummer.

Offene Punkte

Das Ergebnisse der Diskussion um die drei Metadatenelemente DC.Creator, DC.Publisher und DC.Contributor
innerhalb der Dublin Core Gemeinschaft werden unter Umstanden zur Veranderung des VLib Application Profile
fahren. Die Festlegung weiterer Refinements zu den betroffenen Elementen wird hier daher, wie auch in Dublin
Core selbst, zurtickgestellt.

Die zur Festlegung weiterer Refinements innerhalb der DCMI diskutierte ,Rollenliste” ist den Virtudlen
Fachbibliothek Uber die meta-bib-Diskussiondiste vorgelegt worden, um ein Meinungsbild zu erstellen.

28 personennormdatei (PND) <http://www.ddb.de/professionell/pnd.htm>
29 Gemeinsame K érperschaftsdatei <http://www.ddb.de/professionell/gkd.htm>
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Name DC.Publisher

Refinement/ -

Encoding Scheme

Verpflichtungsgrad | obligatorisch 2

Wiederholbarkeit Wiederholbar

Name DC.Publisher | VLib Encoding Schemes (“PND”, “GKD")
Refinement/ VLib Encoding Schemes PND und GKD

Encoding Scheme

Verpflichtungsgrad

Empfohlen (Empfehlung Der Deutschen Bibliothek)

Wiederholbarkeit

Wiederholbar

Empfehlung Der Deutschen Bibliothek

Die Anwendung von PND und GKD ist eine Empfehlung fur die Zukunft. Esist erforderlich, Autorentools
bereitzustellen, die eine arbeitssparende Ubernahme der Angaben in die Metadaten ermdglicht. Wiinschenswert ist
aullerdem die gemeinsame Nutzbarkeit mit internationalen Normdateien, insbesondere dem LoCNAF.

Das Scheme ,,PND* wird angewendet, wenn zur Angabe des Creators der Ressource die Personennamendatel zu

Grunde gelegt wird. Angegeben werden PND-Nummer (in Zukunft URN) und Name der Person nach dem Schema:

Nachname, Vorname_; PND-Nummer.

Das Scheme ,GKD* wird angewendet, wenn zur Angabe des Creators der Ressource die Gemeinsame
Korperschaftsdatei zu Grunde gelegt wird. Angegeben werden GKD-Nummer (in Zukunft URN) und Name der

Korperschaft nach dem Schema: Name der Korperschaft_; GKD-Nummer.

Offene Punkte

Vgl. Metadatenelement Creator

37 CONTRIBUTOR

Name

DC.Contributor

Refinement/
Encoding Scheme
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Verpflichtungsgrad | Empfohlen

Wiederholbarkeit Wiederholbar

Name DC.Contributor | VLib Encoding Schemes (“PND”, “GKD")
Refinement/ VLib Encoding Schemes PND und GKD
Encoding Scheme

Verpflichtungsgrad | Empfohlen (Empfehlung Der Deutschen Bibliothek)

Wiederholbarkeit Wiederholbar

Empfehlung Der Deutschen Bibliothek

Die Anwendung von PND und GKD ist eine Empfehlung fir die Zukunft. Esist erforderlich, Autorentools
bereitzustellen, die eine arbeitssparende Ubernahme der Angaben in die Metadaten ermoglicht. Winschenswert ist
aul¥erdem die gemeinsame Nutzbarkeit mit internationalen Normdateien, inshesondere dem LoCNAF.

Das Scheme ,,PND* wird angewendet, wenn zur Angabe des Creators der Ressource die Personennamendatei zu
Grunde gelegt wird. Angegeben werden PND-Nummer (in Zukunft URN) und Name der Person nach dem Schema:
Nachname, Vorname_; PND-Nummer.

Das Scheme ,GKD* wird angewendet, wenn zur Angabe des Creators der Ressource die Gemeinsame
Korperschaftsdate zu Grunde gelegt wird. Angegeben werden GKD-Nummer (in Zukunft URN) und Name der
K orperschaft nach dem Schema: Name der Korperschaft _; GKD-Nummer.

Offene Punkte

Vgl. Metadatenelement Creator

38 TYPE

Name DC.Type | DC Encoding Scheme (“DCMI Type Vocabulary”)
Refinement/ Dublin Core Encoding Scheme DCMI Type Vocabulary™
Encoding Scheme

Verpflichtungsgrad | obligatorisch 2

Wiederholbarkeit Wiederholbar

30 pCMI Type Vocabulary < http://dublincore.org/documents/dcmi -ty pe-vocabul ary/>
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Name DC.Type| VLib Encoding Schemes

Refinement/ VLib Encoding Schemes. Type Listen der VLib Partner, die mit einer eindeutigen
Encoding Scheme Abkurzung gekennzeichnet und in einem Registry angemeldet werden sollen

Verpflichtungsgrad | Optional

Wiederholbarkeit Wiederholbar

Praxisempfehlung

Die DCT ZXListe sollte entweder direkt oder Uber ein Mapping von der eigenen Type-Liste verwendet werden.
Lokae, spezifische Listen mit einem selbst entwickelten Encoding Scheme sind zuldssig; diese lokaen Typdlisten
sollten an ein Registry gemeldet werden. META-LIB wird dazu ein geeignetes Metadatenformat vorlegen, dal
ebenfals auf dem RSLP Collection Description Schema basiert (vgl. auch Registry fur Klassfikationen und
Thesauri).

Offene Punkte

DCT1 bietet nur einen Minimastandard zur Typisierung der vorliegenden Ressource. Derzeit sind as Standards fir
eine feinere Typisierung mehrere Listen in Diskusson und Abstimmung (zum Bespid: DCT 2*!, Liste AG
Codes™). Dabel werden unterschiedliche Gliederungsansitze verfolgt. Vor einer weiteren Spezifizierung des
Elements , Type“ sollen die Ergebnisse der laufenden Abstimmungsprozesse abgestimmt werden. Bel endgtiltigen
Festlegungen missen die Zusammenhange mit der Gestaltung des Retrievals sowie der Benutzeroberflache fir die
Virtuelle Fachbibliothek berticksichtigt werden. Die Type-Listen (DCT2 sowie AG Codes) wurden zur Diskussion
Uber die meta-bib-Diskusiondiste bekannt gemacht, um aus den Virtudlen Fachbibliotheken Feedback zu
bekommen.

3.9 DATE

Verpflichtungsgrad *:  Das Metadatenelement ,, DC.Date" ist, bezogen auf die Datumsangaben zur Ressource,
insgesamt obligatorisch 2, d.h. es muss, soweit feststellbar, immer angegeben werden.
Das Element ,,DC.Date" darf nur mit Refinement und mit Encoding Scheme verwendet
werden (auch fur administrative Daten).
Die angegebenen DC Encoding Schemes gelten fir ale ,, Date-Elemente”.

Name DC.Date | DC Encoding Schemes (“W3C-DTF”, ,, Period*)

Refinement/ Dublin Core Encoding Schemes:

31 DCT2: Dublin Core Type Vocabulary: Subtypes Working Draft < http://epub.mimas.ac.uk/DC/subtypes.html>

32 Codes fiir Dokumenttyp, Medientyp, Zielgruppe und Erscheinungsform Anwendung in CoOL < http://www.biblio.tu-
bs.de/allegro/formate/codes.htm>
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Encoding Scheme W3C-DTF, Period

Verpflichtungsgrad | * Vgl. oben.

Wiederholbarkeit Wiederholbar
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Name DC.Date | DC Refinement (“Created”)
Refinement/ Dublin Core Refinement Created
Encoding Scheme

Verpflichtungsgrad | * Vgl. oben.

Wiederholbarkeit nicht wiederholbar

Name DC.Date | DC Refinement (“1ssued”)
Refinement/ Dublin Core Refinement Issued

Encoding Scheme

Verpflichtungsgrad | * Vgl. oben.

Wiederholbarkeit nicht wiederholbar

Datumsangaben bei Online-Hochschul schriften

Name DC.Date| VLib Refinement (“ Submitted”)

Refinement/ VLib Refinement Submitted

Encoding Scheme

Verpflichtungsgrad | * Vgl. oben.

Wiederholbarkeit nicht wiederholbar

Definition Das Datum der Antragstellung zur Promotion, im Allgemeinen der Tag der Abgabe der
Dissertation zur Begutachtung.

Anmerkung Zum Metadaten-Core-Set fur deutsche Online-Hochschulschriften, aus dem das
Refinement stammt, siehe METADISS®.

Name DC.Date | VLib Refinement (" Accepted”)

Refinement/ VLib Refinement Accepted

Encoding Scheme

Verpflichtungsgrad

* Vgl. oben.

33 METADISS - Format des Metadatensatzes fiir Online-Hochschul schriften Der Deutschen Bibliothek und des Projekts
"Dissertationen Online"<http://deposit.ddb.de/metadiss.htm>
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Wiederholbarkeit nicht wiederhol bar
Definition Das "Datum der Promotion” im Sinne der Promotionsordnung, in den meisten Félen
mit dem Datum der mundlichen Prifung gleichzusetzen.
Anmerkung Zum Metadaten-Core-Set fur deutsche Online-Hochschulschriften, aus dem das

Refinement stammt, siehe METADISS*,

Datumsangaben fur administrative Zwecke

Name DC.Date | VLib Refinement (“Metadata.Modified”)
Refinement/ VLib Refinement MetadataModified

Encoding Scheme

Verpflichtungsgrad | Obligatorisch 2

Wiederholbarkeit nicht wiederhol bar

VLib Definition Datum der letzten Anderung des M etadatensatzes
Praxisempfehlung

Das Element ,, Date.lssued* bezieht sich immer auf einen bestimmten Standort der Ressource und muss deswegen
im Kontext mit der betreffenden URL angegeben werden (vgl. Punkt 2.1 Zusétzliche Vereinbarungen /
Zusammengehodrende Elemente).

Offene Punkte

Zum Element ,Date"

wurden auf dem MetadatenrWorkshop in Frankfurt am Main eine Reihe welterer

Quidlifizierungen vorgeschlagen. Uber die meta-bib-Liste werden sie von META-LIB zur Diskussion gestellt.

34 METADISS - Format des M etadatensatzes fiir Online-Hochschul schriften Der Deutschen Bibliothek und des Projekts
"Dissertationen Online"<http://deposit.ddb.de/metadiss.htm>
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39 FORMAT

Name DC.Format | DC Refinement (“ Extent”)
Refinement/ Dublin Core Refinement Extent

Encoding Scheme

Verpflichtungsgrad | Optional

Wiederholbarkeit Wiederholbar

Name DC.Format | DC Refinement (“Medium”)
Refinement/ Dublin Core Refinement Medium

Encoding Scheme

Verpflichtungsgrad | empfohlen

Wiederholbarkeit wiederhol bar

Name DC.Format | DC Encoding Scheme (“IMT”)
Refinement/ Dublin Core Encoding Scheme IMT
Encoding Scheme

Verpflichtungsgrad | Empfohlen

Wiederholbarkeit Wiederhol bar

VLib Anmerkung

Verwendung bel DC.Format | Medium, dort nur fiir Online Ressourcen

Praxisempfehlung

Das Element ,,Format* it nur mit den Refinements ,Extent* und ,Medium® zuléssig, d.h. es darf nicht ochne

Quadlifizierung benutzt werden.

Im Element ,,DC.Format | Extent” werden Angaben zum Umfang bzw. zur Gréf3e der vorliegenden Ressource

gemacht.

Im Element ,DC.Format | Medium® wird die physische Form bzw. Materialform der Ressource angegeben (zum
Beigpid: CD-ROM, Videokassette, Pergament). Fir Online-Ressourcen werden in diesem Element ,, Content

Types and Subtypes* aus der Internet Media Type-List angegeben.
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Offene Punkte

Fur das Element ,DC.Format | Extent® soll eine Zusammenstellung zur besseren Handhabbarkeit und
Vereinhetlichung der Angaben entwicket werden. Die Virtudlen Fachbibliotheken snd gebeten,
Anwendungsfélle an META-LIB zu melden.

3.10 SOURCE

Name DC.Source

Refinement/ -
Encoding Scheme optiona: DC Encoding Scheme: “URI”

Verpflichtungsgrad | Optional

Wiederholbarkeit Wiederholbar

Praxisempfehlung

Im Element ,DC.Source” wird bei digitaliserten Ressourcen die URL bzw. ein Persistent Identifier oder eine
andere ldentifikationsnummer derjenigen Ressource angegeben, die as Digitaliserungsgrundiage gedient hat. Ist
en Identifier nicht zu ermitteln, werden, soweit vorhanden, Verfasser, Titel, Ort und Jahr der Ressource
angegeben.

Offene Punkte

Innerhalb von DC Libraries ist die hier vorgeschlagene eingeschrankte Verwendung des Elements die derzeitig
Uberwiegende Sichtweise.

Sollte kel der Verabschiedung des ,,DC Library Application Profile® eine andere Verwendung vereinbart werden,
wirde dieses Element innerhalb der Virtuellen Fachbibliotheken nochmals zur Diskussion gestelIt.

Alternativen, die ebenfalls diskutiert werden, sind die Abschaffung des Elements und Subsummierung unter
DC.Relation oder die Erweiterung der Elementdefinition und Verwendung des Elements zur Angabe der
Ausgangsressource bei alen Transformationen in eine andere ,, Expression”.

Die Virtudlen Fachbibliotheken werden gebeten, anhand von Beispielen anzugeben, wie sie dieses Element
verwenden.

3.11 LANGUAGE

Name DC.Language | DC Encoding Scheme (“1 SO 639-2")

Refinement/ Dublin Core Encoding Scheme |SO 639-2
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Encoding Scheme
Verpflichtungsgrad | obligatorisch 2
Wiederholbarkeit wiederholbar
Praxisempfehlung

Da manche Ressourcen (Bilder, Objekte) keine Sprachbezeichnung zulassen, it der Verpflichtungsgrad
obligatorisch 2. Die Verwendung des SO 639-2 Codes ist obligatorisch. Abweichende Sprachangaben sind Uber

ein Mapping umzusetzen. Fir |SO 639-1 bestehen bereits entsprechende Transformationstabel len™.

3.12 RELATION

Name DC.Relation | DC Encoding Scheme (“URI™)

Refinement/ Dublin Core Encoding Scheme: “URI”

Encoding Scheme

Verpflichtungsgrad | optiona

Wiederholbarkeit wiederholbar

Name DC.Relation | DC Refinement (“1sPartOf”)

Refinement/ Dublin Core Refinement: “1sPartOf”

Encoding Scheme

Verpflichtungsgrad | empfohlen

Wiederholbarkeit wiederholbar

Name DC.Relation | DC Refinements

Refinement/ Dublin Core Refinement: “IsVersionOf”, “HasVersion”, “IsReplacedBY”, “Replaces’,

Encoding Scheme “IsRequiredBy”, “Requires’, “HasPart”, “IsReferencedBy”, “ References’,
“IsFormatOf”, “HasFormat”

Verpflichtungsgrad | optional

Wiederholbarkeit wiederhol bar

% vgl. z.B. Mapping zwischen 1SO 639-1 und 639-2: 1SO 639-2/RA Change Notice <http://Icweb.loc.gov/standards/iso639-

2/codechanges.html>
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Praxisempfehlung

Die Benutzung des Encoding Schemes ,,URI® ist optiond. Fals keine URI verwendet wird, kann ein anderer
Identifier benutzt oder, soweit vorhanden, Creator, Titel, Ort und Jahr angegeben werden.

Das Element ,,DC.Relation | IsFormaOf* ist nur zu verwenden, wenn die vorliegende Ressource gegeniber der
Ausgangsressource inhatlich verandert ist. Fir inhaltsidentische, umformatierte Kopien derselben Ressource wird
deren URL alsweitere Adresse im selben Metadatensatz angegeben. In derselben Elementgruppe mit der URL wird
das Format der Kopie angegeben.

Gegensaitige Relationen brauchen in Datenbanken nur einseitig verankert werden. Die oben angegebenen ,,Has'-
Relationen miissen dementsprechend in den einzelnen Virtuellen Fachbibliotheken nicht erfasst werden. Es it aber
scherzugtelen, dass se fir das gemeinsame Retrieval und in bestimmten Fallen auch fir die Anzeige as
gegenseitige Relationen ausgewertet werden konnen.

Offene Punkte

Zur Zeit wird das Element ,,DC.Rdation” nur mit den Qudifizierungen , 1sPartOf* und ,, IsFormatOf* verwendet
(sehe Auswertung der Fragebogenergebnisse). Die Virtuellen Fachbibliotheken werden gebeten, an META-LIB
riickzumelden, welchen Stellenwert die anderen Relationsarten in ihrer Virtuellen Fachbibliothek haben.

3.13 COVERAGE

Name DC.Coverage | DC Refinement (“ Spatial”) + DC Encoding Scheme (“TGN")

Refinement/ Dublin Core Refinement Spatia
Encoding Scheme Dublin Core Encoding Scheme TGN

Verpflichtungsgrad | Empfohlen

Wiederholbarkeit Wiederholbar

Name DC.Coverage | DC Refinement (* Temporal”) + DC Encoding Scheme (“DCMI
Period”, “W3C-DTF”")

Refinement/ Dublin Core Refinement Temporal
Encoding Scheme Dublin Core Encoding Scheme DCMI Period oder W3C-DTF

Verpflichtungsgrad | Empfohlen

Wiederholbarkeit nicht wiederholbar

Praxisempfehlung

-26-



Metadaten-Core-Set fiir die Virtuelle Fachbibliothek, Version 1.0, 2001-10-05

Eswird vorgeschlagen, das Feld bis zur Verabschiedung einer entsprechenden Anwendungsrichtlinie (vgl. Offene
Punkte) so zu benutzen, wie esin der jeweiligen Virtuellen Fachbibliothek zur Zeit Ublich i<t

Offene Punkte

META-LIB hat es tbernommen, unter Berticksichtigung der Ergebnisse im DC Libraries Application Profile eine
Anwendungsrichtlinie fur die Verwendung von DC.Coverage und der Abgrenzung zu DC.Subject zu erstellen. Es
sind folgende Unterschel dungsmaoglichkeiten vorgeschlagen:

a) DC.Subject: Concepts (Sachbegriffe), Personen
DC.Coverage: Geographika, Zeit-Angaben

b) DC.Subject: Beschreibung von Sekundérdokumenten
DC.Coverage: Beschreibung von Priméardokumenten

c) Vetfahren VLib Politikwissenschaft:

DC.Subject: Geographika (die dafur zur Zeit in DC.Coverage vorgesehenen Schemes miissten
fur DC.Subject zugel assen werden)

DC.Coverage: Nur Zeit-Angaben (in der Form von Zeiterstreckungen) fir den Gegenstand der
Darstellung

Vorschlag c) wurde in der Diskussion des Metadaten-Workshops in Frankfurt am Main bevorzugt.

3.14 RIGHTS

Name DC.Rights| VLib Encoding Scheme (“URI”, optional)
Refinement/ VLib Encoding Scheme: “URI” (optional)

Encoding Scheme

Verpflichtungsgrad | obligatorisch 2

Wiederholbarkeit Wiederholbar

Praxisempfehlung

Im Element ,DC.Rights* werden die Rechte an einer Ressource bzw. die Rechte zur Verwendung und die
Nutzungsmadglichkeiten einer Ressource angegeben.

Es wird empfohlen, soweit aus den Metadaten oder der Ressource hervorgehend, Copyright-Informationen
anzugeben.

Es wird empfohlen, gegebenenfdls in einer Elementgruppe mit der zutreffenden URL, anzugeben, ob die
Ressource , lizenzfre* oder , lizenzpflichtig®* ist.
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Es wird empfohlen, gegebenenfals in ener Elementgruppe mit der zutreffenden URL, ob
Nutzungseinschrénkungen vorliegen.

Offene Punkte
Die Praxisempfehlungen fur dieses Element sind zur Zeit noch as vorlaufig zu betrachten.

Im Moment liegen in Dublin Core keine Qualifizierungen (Refinements, Encoding Schemes) fir DC.Rights vor.
Die Fragestellung wird von META-LIB in die Diskusson zum DC Libraries Application Profile eingebracht. Die
Rechteverwaltung fur elektronische Ressourcen wird derzeit in verschiedenen Projekten etc. behandelt (zum
Beispidd CARMEN AP2/5*°, OAIS”, ONIX International Standard®®, W3C Workshop on Digitad Rights
Management®, TECUP", INDECS Metadata Model|**, DOl — Current Status and Outlook*?, Cedars Project®,
usw.). Die Ergebnisse und Erkenntnisse missen in zukinftige Praxisempfehlungen einfliel3en.

3.15 COUNTRY

Name VLib.Country | VLib Encoding Scheme (“1SO 3166-1")
Refinement/ VLib Encoding Scheme: “1SO 3166-1"
Encoding Scheme

Verpflichtungsgrad | obligatorisch 2

Wiederholbarkeit Wiederholbar

Praxisempfehlung

Das Element ,,VLib.Country* ist bisher das einzige Metadatendement im VLib Application Profile, dass nicht in
Dublin Core dHfiniert ist. Es bezeichnet den Ort des ,, Publishers® bzw. gibt an, in welchen kulturellen Kontext die
Ressource eingebunden ist. Es darf nicht benutzt werden, um den sachlichen Inhalt einer Ressource anzugeben.
Der Ort as Gegenstand der Darstellung wird ausschliefdich in den Elementen ,,DC.Subject* bzw. ,, DC.Coverage"
dargestdlt.

38 CARMEN AP 2/5 Metadaten zu Terms und Conditions und zur Archivierung <http://www.sub.uni-goettingen.de/carmen/>

37 Reference Model for an Open Archival Information System (OAIS) <http://www.ccsds.org/documents/pdf/CCSDS-650.0-R-
1.pdf>

38 ONIX International Standard <http://www.editeur.org/>

39 W3C Workshop on Digital Rights Management <http://www.w3.0rg/2000/12/drm-ws/>

40 TECUP (Testbed implemantation of the European Copyright User Platform) <http://www.sub.uni-goettingen.de/gdz/tecup/>
41 INDECS metadata modell <http://www.indecs.org/pdf/model 1.pdf>

“2 DOl — Current Status and Outlook <http://www.dlib.org/dlib/may99/05paskin.html>

3 The Cedars Project: Rights M etadata <http://users.ox.ac.uk/~cedars/Misc/brai nstorming/rights.htm>
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Mit Hilfe des Elementes ,,VLib.Country” soll im Retrieva die Treffermenge néher spezifiziert bzw. eingeschrankt
werden konnen (z.B. auch als Filteroption bei Erweiterter Suche).

Offene Punkte

Erfahrungen aus der SWD und dem Renardus-Projekt haben gezeigt, dal3 die ISO 3166-1-Liste um einige Codes
erweitert werden sollte, so z.B. fur ,European Union* (,EU"), fur , Internationa” (,XP*), fir , not applicable*
(,XF"), etc. Auch die Einfihrung einer Hierarchiserung nach Erdteilen, wie sie in Renardus wie in der SWD
redlisiert ist (z.B. 'XA' Europe, 'XB' Adig, 'XC' Africa, 'XD' America, 'XE' Australia, Oceania, 'XH' Arctica, ‘XK'
Atlantic Ocean, 'XL' Indian Ocean, 'XM' Pazific Ocean, 'XI' Antarctica), ist anzustreben. Mit Hilfe einer solchen
groben Auswahlliste kann der Nutzer relativ schndll und einfach seine Suche auf bestimmte Kontinente/Regionen
beschranken.
Beispiele zur Verdeutlichung:

European Environment Agency (EEA): mit dem Léndercode ,, EU*

International Astronomical Union (IAU): mit dem Landercode ,, XP*

Russian Geophysical Journas trandated by AGU: mit dem Léndercode “RU”

Mediterranean Oceanic Data Base (MODB): mit den Léndercodes “EU” und “BE”

Zur Zeit ist noch nicht geklart, in welcher Form VLib den Country Code anwenden will. Die Virtuellen
Fachbibliotheken werden gebeten, entsprechende V orschldge einzubringen.
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